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Jan får en mistanke


— Skyd, Jan … skyd!

— Skyd … skyd … din dromedar!

— Åh, nej … nej …

Et kor af fortvivlede drengestemmer voksede til en syndflod, der skyllede ned over Jans hoved. Der var imidlertid intet at gøre. Han blev stående som fastnaglet til stedet, mens modstandernes målmand nåede frem og med et langt spark sendte foldbolden ned til den anden banehalvdel.

— Åh, din kludedukke!

— Skøre gedebuk!

— Dig vil Italien aldrig købe, Jan!

— For fremtiden kan du blive center-bagstopper!

Fra alle sider regnede bebrejdelser og »kælenavne« ned over Jan, men der var dog ikke ringeste snert af ondskab i dem. Trods skuffelsen lød stemmerne endda helt gemytlige.

Så fik drengene andet at tænke på. Bolden var allerede i fuldt spil på midten.

Helt nede fra midterlinjen havde Jan driblet mod mål. Efter nogle elegante finter med både krop og fod havde han narret et par modspillere, men da han endelig nåede op foran blankt mål — ja, så skete det!

Lige bag fodboldbanens trådhegn — til venstre for målet — havde han set et kendt ansigt. Det tilhørte en ganske ung mand, nærmest lapset klædt, med mørkt hår, brune øjne og en noget overlegen holdning, og denne unge mand havde gjort et hemmeligt tegn til Asbjørn, der var fulgt med Jan i opløbet. Jan havde lige opfattet, at Asbjørn havde nikket tilbage. Mere var der ikke sket, men den lille udveksling af tegn havde forvirret Jan så meget, at han helt glemte at sende bolden forbi den fremstormende målmand. Det havde ellers været den letteste sag af verden.

Nå, ulykken var ikke så stor endda, for det drejede sig kun om en ganske almindelig træningskamp, men Jans medspillere var ikke vant til, at han »brændte« så forfærdeligt. Han var skoleholdets fineste center-forward, og kammeraterne var rørende enige om, at han en dag ville ende på det danske landshold — hvis han da ellers fortsatte udviklingen og ikke mistede lysten til at spille fodbold …

Da Jan senere i kampen fik et lille pusterum, løb han hurtigt over til banens ene langside, hvor Erling sad og betragtede dysten. Han sagde lidt forpustet:

— Du, tykke … oppe ved det andet mål står der en ung fyr … lysegråt tøj … spraglet slips … sort hår … brune øjne …

— Ja … hvad er der med ham?

— Stik op og kik på ham …

— Hvorfor?

— Det skal jeg fortælle dig senere. Pas nu på at gøre det så forsigtigt, at han ikke får mistanke …

— Jamen, hvem er han? måbede Erling. — Du må da for søren kunne sige mig, om … hov! …

En lang bold blev stukket tværs over banen, og Jan sendte den videre med et elegant hovedstød. Et sekund senere stormede han op mod det andet mål. Erling rystede opgivende på hovedet og rejste sig. Så slentrede han op langs banen …

Da træningskampen var slut, fik drengene deres kolde styrtebad, og snart efter var påklædningen i fuld gang. Den foregik under latter og munter samtale. Jan blev drillet i al gemytlighed, fordi han havde »trådt så grusomt i spinaten«.



Gymnastiklærer Holm kom hen til Jan og spurgte smilende:

— Nå, Jan … du må nok stå for skud i dag, hvad?

— Ja, det lader til det …

— Hm! Det var også en slem fadæse, nikkede lærer Holm. — Hvad i alverden var der i vejen?

— Jeg … jeg så vist syner, mumlede Jan usikkert.

— Syner? gentog læreren smilende. — I dit sted ville jeg have nøjedes med at betragte målmanden … og det tomme mål! Pas bedre på, når vi skal spille den rigtige kamp mod »vikingerne«, for du ved jo af erfaring, at det er nogle skrappe gutter.a)

— Jeg skal nok passe bedre på til den tid, lovede Jan.

Gymnastiklæreren nikkede venligt og vendte sig mod de andre drenge. Erling gled stille ned på bænken ved siden af Jan. Han kastede et flygtigt blik omkring sig og sagde dæmpet. Jeg var oppe at kikke på fyren …

— Kendte du ham?

— Jah …

— Hvem er han?

— Det aner jeg ikke!

— Hvad? udbrød Jan forbløffet. — Du siger, at du kendte ham … men du ved alligevel ikke, hvem han er …

— Ganske rigtigt, kære ven … men havde du det ikke nøjagtigt på samme måde?

— Joh … ærlig talt …

— Godt, så lad os vente med at sludre videre, til vi er alene. Hvad sidder du og stirrer efter?

— Stirrer efter? gentog Jan lidt åndsfraværende. — Nåh, jeg ville bare se, om Asbjørn yar færdig med påklædningen. Den unge fyr og Asbjørn gjorde tegn sammen …

— Det er jo en ærlig sag, kære ven.

— Lad os håbe det, nikkede Jan og rejste sig.

Et øjeblik efter forlod de to venner omklædningsrummet og gik over mod deres cykler. Da de var udenfor hørevidde af andre, sagde Jan:

— Nu skal jeg sige dig noget, tykke. Jeg fik pludselig øje på den fyr og blev strak klar over, at jeg kendte ham … jah … det vil sige: jeg mente at kende ham … og ikke for noget godt! Du mener altså også at have set ham før?

— Jah … æh … det vil sige …

Jan nikkede hen for sig:

— Vi finder nok løsningen på det spørgsmål. Jeg kunne blot lide at vide, hvad han og Asbjørn har sammen. Jeg kunne afgjort ikke lide den unge mands udseende … og han må jo sikkert være fire, fem år ældre end Asbjørn …

De havde netop fået låset deres cykler op, da Erling nikkede over mod døren til omklædningsrummet:

— Dér kommer Asbjørn … og han har travlt!

— Vi følger efter, sagde Jan kort.

Da de kom ud på gaden, var skolekammeraten allerede nået en snes meter bort. Jan og Erling fulgte langsomt efter på cykle. De sad tilsyneladende og talte sammen om ganske ligegyldige ting. Hvis Asbjørn uventet skulle vende sig om, ville han ikke få mistanke om, at han blev forfulgt. Det lod imidlertid til, at kammeraten følte fred og ingen fare, for han vendte sig ikke om en eneste gang, men drejede snart ned ad en sidegade.

Erling ville dreje ned ad gaden, men Jan holdt ham tilbage:

— Nej, lad os vente her. Den gade er så øde, at vi straks vil blive opdaget, hvis Asbjørn ser sig tilbage … og han ved kort, at vi ikke skal den vej hjem. Se nu!

Asbjørn var stoppet op ved siden af en elegant amerikansk bil, der var parkeret langs fortovskanten. Et øjeblik efter blev bildøren lukket op, Asbjørn steg ind, og vognen kørte bort i stor fart.

Erling vendte sig forbløffet mod Jan:

— Det var vel nok et flot dollargrin, hvad?



— Jah, lidt for flot, nikkede Jan alvorligt — Jeg går ud fra, at du fik set nummeret?

— Ja, K. 7497 …

— Rigtigt! Det nummer skal vi huske. Asbjørns ven må være meget velhavende, når han har råd til at holde så flot en vogn. Nå, lad os komme videre!

På resten af turen vekslede de to venner ikke mange ord. Da de nåede til huset, hvor Jan boede, spurgte han smilende:

— Vil du med op til en kop the, tykke?

Erlings runde ansigt røbede største lyksalighed:

— Jeg ville være et skarn, hvis jeg sagde nej til så godt et tilbud. Efter min ringe mening er fru Helmers hjemmebagte kringle ganske uovertruffen her i landet … og den fodboldkamp gjorde mig både træt og sulten …

— Du var jo kun tilskuer, lo Jan.

— Ak, kære ven … du ved jo, at der skal langt mindre til at gøre mig træt og sulten. Det var ganske udmattende at se jer allesammen styrte rundt efter den fodbold.

Jan morede sig, for han kendte vennen. Ingen på hele skolen — selv ikke de aktive fodboldspillere — gik i den grad op i sporten som Erling. Han var selv for tyk og langsom til at komme på holdet, men han overværede hver eneste træningskamp, og når tiden for den store dyst mod »vikingerne« nærmede sig, vandrede han i dagevis rundt som en liggesyg høne. Erling Krag regnede så afgjort med, at skolens ære stod på spil, når den kamp blev udkæmpet …

Da de to venner sad ved det veldækkede thebord i Jans værelse, syntes Erling, at livet var værd at leve. Liselotte, fru Helmers husassistent, vidste godt, hvad der krævedes af hende, når Erling dukkede op i landskabet. Thebakken var særdeles velforsynet med hjemmebagt krigle, ristet brød, smør og orangemarmelade, og Erling gumlede løs af hjertens lyst.

Fru Helmer stak hovedet ind gennem døren og hilste smilende på Erling:



— Goddag, Erling. Det var pænt af dig at kikke op …

Erling rejste sig hurtigt og bukkede høfligt:

— Fornøjelsen er ganske på min side, fru Helmer. Uden at overdrive tør jeg påstå, at der ikke i det ganske land findes en så fremragende producent af hjemmebagt kringle som fru politikommissær Helmer. Det er en udsøgt nydelse at sætte sig ved et thebord her i huset, og jeg …

— Vrøvlehoved! lo fru Helmer. — Nå bare du kan få puttet i hovedet, er du vist ligeglad med, hvordan det smager …

— Afgjort ikke, fru Helmer, er klærede Erling værdigt. — Jeg kan således sige, at øllebrød, vandgrød og klipfisk ikke kan få Erling Krags tænder til at løbe i vand … og kun en truende sultedød kan få mig til at spise blåbærsuppe, stuvet hvidkål, lungemos, brisler, hjerter, nyrer …

— Hold så op, anbefalede fru Helmer muntert. — Jeg er nu ganske klar over, at jeg ikke kan invitere dig til middag i dag, for vi skal have sagosuppe og klipfisk …

Hun vendte sig mod Jan:

— Du glemmer vel ikke dine lektier, min dreng?

— Lektierne, lille mor? Næh … nej … Erling hjælper mig med den nederdrægtige latin …

— Plenus venter non studet libenter, deklamerede Erling højtideligt.

— Hvad skal det sige?

Jan lo:

— Det betyder, at Erling nødig studerer med tom mave.

— Den risiko kommer han vist aldrig til at løbe, smilede fru Helmer. — Nå, drenge, lad mig nu se, at I er flittige … når I har tømt fadet dér!

Hun lukkede døren, og Erling fortsatte med sin behagelige beskæftigelse: at hugge ind på lækkerierne. Jan lod ikke til at have synderlig appetit. Han sad blot eftertænksomt, og smuldrede et stykke kringle mellem fingrene. Til sidst spurgte han henkastet:

— Hvad mener du om Asbjørn?

— Om … æh … Asbjørn? gentog Erling og holdt inde med at smøre marmelade på et stykke ristet franskbrød.

— Hvad skulle jeg mene om ham, kære ven? Han er en flink fyr …

— Synes du ikke, han har forandret sig i de sidste måneder?

— Hvordan?

— Jah, jeg ved snart ikke, svarede Jan tøvende. — Det forekommer mig, at han i den sidste tid har haft mange lommepenge mellem hænderne. Der går jo næsten ikke en dag, uden han inviterer kammeraterne på konditori … og forleden dag tog han bil hjem fra skole …

— Gjorde han virkelig? spurgte Erling uden større overraskelse og fortsatte med at smøre marmelade på brødet. — Jeg misunder i sandhed vor gode ven Asbjørn. Min kære fader er særdeles rundhåndet med lommepenge, men skønt han kender min medfødte dovenskab, giver han mig ikke så meget, at jeg kan bile hjem …

Jan rejste sig hurtigt:

— Vent lidt, tykke … jeg har fået en idé!

Før Erling kunne stille noget spørgsmål, var Jan som en stormvind forsvundet ud gennem døren. Erling så hovedrystende efter ham og fortsatte sit afbrudte måltid.

Efter en halv snes minutter kom Jan tilbage. Han så meget alvorlig ud, og Erling spurgte mistrøstig:

— Hvad er der nu på færde, du ulykkesfugl? Jeg læser i dit ansigt som i en åben bog …

Jan satte sig foran vennen og svarede:

— Jeg ringede op til far på politigården …

— Jaså? stønnede Erling med alle tegn på fortvivlelse. — Allerede nu aner jeg ubehageligheder i en ellers fredfyldt tilværelse. Drejer det sig om … æh … om Asbjørn?

— Ja! Jeg er bange for, at han i øjeblikket er rodet ind i noget meget alvorligt. Kan du huske nummeret på den bil, han kørte bort i?

— Jah … det var K. 7497. Hvad er der i vejen med den?

— Den er i morges blevet anmeldt som stjålet!




Jan forbereder kampen

Erling var på nippet til at få et stykke kringle ned i luftrøret. Så gispede han overvældet:
— Ih, du store kineser! Er bilen blevet stjålet?
— Ja, desværre kun, nikkede Jan alvorligt. — Tyveriet blev i morges anmeldt til stationen i Antonigade, og anmeldelsen gik straks videre til politigården …
— Hvad sagde din far?
— Jah, far ville naturlgivis vide, hvorfor jeg var så interesseret i K. 7497 … det var jeg forberedt på … men … ja, jeg sagde til far, at det kunne vi tale nærmere om i aften, når han kom hjem …
— Hvad vil du sige til ham?
Jan lænede sig tilbage i stolen og stirrede op mod det tonede loft. Så svarede han mismodigt:
— Jeg ved det ærlig talt ikke i øjeblikket, Erling. Jeg har det samme syn på Asbjørn som du: at han altid har været en flink fyr og god kammerat … men jeg er næsten helt sikker på, at han i øjeblikket er indblandet i et eller andet slemt. Jeg er frygtelig ked af det, men jeg kan ikke angive ham for noget som helst til far. Nej, jeg må først være mere sikker i min sag …
— Det forstår jeg godt, mumlede Erling, der nu fuldstændig havde mistet sin gode appetit.
Og det var rigtigt, at Erling forstod det. Han vidste, at Jan mere end nogen anden hadede løgn — ja, ligefrem foragtede løgnere … men dette tilfælde var nu noget helt for sig selv! Jan ejede nemlig også en meget stærk kammeratskabsfølelse, og hvis han nu fremsatte sin mistanke overfor faderen, politikommissær Helmer, ville Asbjørn sikkert straks komme i fedtefadet! Mon Jan ikke håbede på, at han på en eller anden måde kunne ordne sagen, så Asbjørn ikke kom i fortræd? Jo, det ville ligne Jan godt at tænke på den måde!
— Hvad tror du, at Asbjørn er inde i? spurgte Erling forsigtigt. — Mon det er noget … æh … farligt?
Jan rystede på hovedet:
— Jeg ved jo lige så lidt som du … men jeg har en mistanke, og den unge mand ude fra fodboldbanen spiller en stor rolle. Er du ikke kommet i tanke om, hvem han er?
— Næh …
— Jeg heller ikke, men vi har set ham før … eller …
Jan brød pludselig af og blev et øjeblik siddende i tanker. Da han ikke gjorde mine til at fortsætte, spurgte Erling nysgerrigt:
— Hvad mente du med »eller«?
Det varede lidt, før Jan svarede:
— Vi mener begge to, at vi har set den unge mand før, men jeg er alligevel ved at få en anden teori …
— Lad høre, kære ven, nikkede Erling opmuntrende. — Du ved jo, at selv dine vildeste teorier altid finder et villigt øre hos mig.
— Jeg tror, at vi aldrig tidligere har set den unge mand … men vi har set en, der ligner ham meget!
— Ligner ham?
— Ja, netop! Kan du huske Ib Clausen på Thurø?
— Ham, der stjal de uægte perler?b)
— Ja. Kan du ikke se, at der er en forbløffende lighed mellem Ib Clausen og den unge mand fra fodboldbanen?
— Ih, du store! råbte Erling forbløffet. — Jo, du har minsandten ret, kære ven. Som sædvanlig må jeg bøje mig dybt i støvet for din iagttagelsesevne og hukommelse på det særlige felt. Hvis din hukommelse var lige så god i historie- og geografitimerne, ville du kunne nå langt …
— Hold nu mund, tykke, afbrød han lidt irriteret. — Denne sag tegner til at blive meget alvorlig.
Erling slog hænderne sammen i komisk fortvivlelse:
— Åh, nej … åh, nej … nu taler du om en »sag« igen, kære ven. Det er vel ikke din mening, at vi for mindst halvtredsindstyvende gang skal rodes ind i noget, der spolerer vor gode nattesøvn og får os til at styrte fra Herodes til Pilatus?
Jan så alvorligt på vennen:
— Ville du ikke gerne ofre en hel del, hvis du derved kunne redde en kammerat?
— Joh, naturligvis, mumlede Erling stilfærdigt. — Mener du, at vi kan … æh … gøre noget for Asbjørn?
— Ja, det mener jeg afgjort … men spørgsmålet bliver blot, hvorledes vi kan gribe sagen an. Naturligvis vil far i aften spørge mig ud om K. 7497, og så må jeg se, hvordan det hele udvikler sig. Jeg vil ikke lyve for far … men jeg vil lige så lidt angive en kammerat, som måske ganske uforskyldt er kommet ind i noget galt …
— Det bliver ikke let at få de to ting til at rime, kære ven. Jeg kan ikke se, hvorledes du vil gribe sagen an.
— Det kan jeg heller ikke selv i øjeblikket, men jeg foreslår, at du bliver her til middag og senere støtter mig …
Erling sprang hurtigt op:
— Åh, nej, sig det ikke! Sagosuppe og klipfisk er uden tvivl sunde og nærende retter, men jeg ved, at vi hjemme skal have hamburgerryg med gemyse … så du forstår …
Jan måtte le mod sin vilje:
— Ja, jeg forstår, at maden spiller en afgørende rolle i dit unge liv …
— Kun til en hvis grad, kære ven, bedyrede Erling. — Jeg kan imidlertid forstå på dig, at en alvorlig sag er under opsejling, og at du som sædvanlig får min værdifulde hjælp nødig … men på sagosuppe og klipfisk får jeg aldrig min hjerne til at fungere tilfredsstillende! Lad os hellere overtænke sagen til i morgen. Så kan vi tale sammen i skolen …
Jan nikkede:
— Ja, lad os gøre det, tykke, Jeg håber, at hamburgerryggen kan sætte dine hjerneceller i fuldt sving.
— Du skal ikke blive skuffet, lovede Erling og gav Jan hånden til afsked. — So long!
Da Erling var forsvundet, gik Jan straks i gang med lektierne. Han sad bøjet over bordet, da søsteren Lis kom tilbage efter en tur med Boy. Den dejlige politihund spjættede af henrykkelse, da den så sin unge herre, og et sekund efter havde den begge forpoterne oppe i hans skød. Halen svajede fornøjet, mens han klappede den på hovedet:
— Goddag, Boy, gamle dreng. Har du kedet dig i dag?
Lis kastede sig fornærmet i en stol:
— Boy keder sig aldrig i mit selskab Vi har haft en dejlig tur sammen … ikke, Boy?
— Vuf! svarede schäferen, men uden at dreje hovedet bort fra drengen.
— Godt ord igen, søster, smilede Jan. — Det er pænt af dig, at du tager dig lidt af Boy …
Han lænede sig tilbage i stolen og fortsatte henkastet:
— Sig mig for resten engang, Lis: hvordan går det med ham Ib Clausen?
— Ib Clausen?
— Ja, ham vi mødte på Thurø, og som gik med din veninde …
— »Gik med«? gentog Lis vrissende. — Åh, Jan hold dog op med den rædsomme jargon!
— Gerne, kære søster, sagde Jan undskyldende. — Så retter jeg det til, at Ib Clausen nærede stor og øm hengivenhed for Kirsten Holst, og at han sikkert ville have anholdt om hendes hånd …
— Hold mund! Hvorfor spørger du om ham?
Jan smilede drillende:
— Det hører ikke til god tone at besvare et spørgsmål med et nyt spørgsmål: Jeg skal senere forklare dig, hvorfor jeg i øjeblikket er en smule interesseret i Ib Clausen. Har Kirsten hørt fra ham senere?
— Ja, et par gange, men hun ville ikke komme sammen med ham. For et par måneder siden tog han med forældrene på jordomsejling. Familien skal vist blive borte et års tid.
— Har Ib ikke en yngre broder?
— En halvbroder, nikkede Lis. — Han hedder vist Walther.
— Er han med på jordomsejlingen?
— Nej, han skulle vist blive hjemme for at passe sine studier …
— Du siger næsten »vist« til det hele …
Lis rejste sig lidt irriteret:
— Ja, jeg kender virkelig ikke noget nærmere til familien Clausen. De to halvbrødre hører ikke til den slags mennesker, man kommer sammen med …
— Hvorfor? Hvad er der i vejen med Walther?
— Han er vist det, man kalder for en slap fyr, der hellere vil more sig end passe sine studier. Han bruger mange penge …
— Bor han i forældrenes villa?
— Det regner jeg med. Hvorfor vil du vide alt det?
Jan smilede venligt:
— Du ved jo, kære søster, at jeg altid har været en nysgerrig fyr.
— Ja, det skal guderne vide! indrømmede Lis og slog med nakken.
Et øjeblik efter smeldede døren efter hende …
Da middagen var overstået, indtrådte det uundgåelige øjeblik, som Jan havde forudset. Faderen nikkede kort til Jan:
— Kom med ind et øjeblik, min dreng.
Inde i faderens arbejdsværelse tog de plads i hver sin stol. Politikommissæren stoppede med stor omhu sin pibe, fik ild på den og spurgte så roligt:
— Hvorfor er du så interesseret i den stjålne K. 7497?

— Jeg vidste med bestemthed, at du ville spørge om det, far, svarede Jan, og — uden at nævne Asbjørns navn — begyndte han at fortælle om det stjålne »dollargrin«.
Politikommissær Helmer bakkede eftertænktsomt på piben. Han havde lyttet til Jans beretning med et lille smil, men da han talte, lød stemmen alvorlig nok:
— Svar mig ærligt, min dreng: er en af dine skolekammerater impliceret i den sag?
Det gav uvilkårligt et lille sæt i Jan, og han så helt forskrækket på faderen. Så mumlede han helt ulykkelig
— Far, behøver jeg at fortælle dig mere … lige i øjeblikket?
Helmer rystede på hovedet:
— Nej, Jan, jeg har allerede fået svar nok! Jeg er næsten sikker på, at en af dine skolekammerater er indblandet i sagen …
— Hvordan kan du være det, far?
— Logisk tænkning, min dreng. Bilen var parkeret en snes meter nede i en stille sidegade. Du og Erling har ellers ikke fjerneste interesse i den gade, men alligevel blev I holdende på hjørnet for at betragte bilen. Et eller andet må altså have henledt jeres opmærksomhed, ikke?
— Joh, men …
— Godt! Jeg kunne da tænke mig, at I var fulgt efter en bestemt person, som var på vej til bilen. Da I kom lige fra fodboldtræning, ligger det nær at antage, at den forfulgte person var en af jeres kammerater … og denne mistanke får jeg yderligere bestyrket, fordi du så nødig vil udtale dig om personens navn. Hvis det havde været en misbillig person, som du måske kendte fra en tidligere sag, ville du naturligvis straks have fortalt mig det. Lyder det ikke meget fornuftigt, Jan?
— Joh, far …
Politikommissæren sad lidt og stirrede frem for sig, mens han sendte store, gråblå røgskyer ud i værelset. Så sagde han:
— Vi behøver ikke mere at bekymre os om K. 7497. Den blev fundet for et par timer siden på Østerbrogade …
— Blev den fundet? spurgte Jan hurtigt. — Var der … var der nogen i bilen?
Helmer rystede på hovedet:
erkan
skulle
— Vil du helst være fri for at sige mere nu, min dreng? spurgte Helmer venligt.
— Ja, far … helst …
Politikommissæren nikkede eftertænktsomt:
— Godt, Jan … jeg skal ikke trænge mere ind på dig.
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